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Gyvenimas Siandien sudétingas. Tegul skalbiniy priezitra bus
paprasta! Jusy naujojoje »WaveActive« dziovykléje naudojamos
pazangios technologijos ir naujausi skalbiniy priezitros
pasiekimai, kurie padeda supaprastinti kasdienius namy ruosos
darbus. »WaveActive« technologija uztikrina kuo geresne bet
kokiy drabuziy priezitrg su minimaliu susiglamzymu. Be to, jusy
nauja dziovykle taip pat yra nekenksminga aplinkai, nes ji naudoja
energija taupiausiu budu.

Si dziovyklé yra skirta tik buitiniam naudojimui. NedZiovinkite
drabuziy, kurie néra tinkami dziovykléms.

Sie simboliai naudojami visoje instrukcijoje ir turi tokias reikémes:
:Q'- Informacija, patarimas arba rekomendacija

& |spéjimas — bendras pavojus

A |spéjimas — elektros smugio pavojus

& Ispéjimas — karsto pavirSiaus pavojus

& |spéjimas — gaisro pavojus!

A

Svarbu atidZiai perskaityti instrukcijas.
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SAUGOS PRIEMONES

PrieS prijungdami prietaisa atidziai perskaitykite
naudojimo instrukcijas.

Nenaudokite dziovyklés pirmiausia neperskaite ir
nesuprate Siy instrukcijy.

Sios dziovyklés naudojimo instrukcijos pateikiamos su
skirtingy dziovykliy tipais arba modeliais. Todél jos gali
apimti nustatymus ar jranga, kurios jusy dziovykléje néra.

Nesilaikant naudojimo instrukcijy ar netinkamai naudojant
dziovykle galite sugadinti skalbinius ar masing, arba suzaloti
vartotoja. Laikykite naudojimo instrukcijas po ranka, netoli
dziovykleés.

Naudojimo instrukcija taip pat yra musy interneto svetainéje
Www.gorenje.com.

Jusy dziovyklé skirta tik buitiniam naudojimui. Jei
dziovyklé naudojama profesionalioje aplinkoje, pelno
tikslais arba intensyviau nei normaliomis naudojimo buityje
salygomis, arba jei dziovykle naudoja asmuo, kuris néra
vartotojas, tai prietaiso garantinis laikotarpis bus lygus
trumpiausiam garantiniam laikotarpiui pagal atitinkamus
teisés aktus.



Vykdykite instrukcijas, kaip tinkamai sumontuoti »Gorenje«
dzZiovykle ir prijungti prie elektros tinklo (zr. skyriy
»MONTAVIMAS IR PRIJUNGIMAS«).

Visus dziovyklés remonto ar prieziuros darbus gali atlikti tik
kvalifikuoti ekspertai. Neprofesionalus remontas gali sukelti
nelaimingus atsitikimus ar didelius nesklandumus.

Siekiant iSvengti pavojaus, sugadintas maitinimo laidas gali
buti pakeistas tik gamintojo, jgalioto aptarnavimo techniko ar
kito jgalioto asmens.

Po montavimo dziovyklé turi pastovéti dvi valandas pries
ja jungiant prie elektros tinklo.

Bent du asmenys privalo montuoti dZiovykle ant skalbimo
masinos.

DZiovyklés negalima jungti prie elektros tinklo, naudojant
prailginimo laida.

Nejunkite dziovyklés prie elektros lizdo, skirto elektriniam
skustuvui ir plauky dziovintuvui.

Nejunkite skalbimo dziovyklés j maitinimo tinklg,
naudodamiesi iSoriniu perjungimo jtaisu, pavyzdziui,
programuojamu laikmaciu, arba nejunkite prie maitinimo
tinklo, kurj maitinimo tiekéjas reguliariai jjungia ir iSjungia.

Esant gedimui, naudokite tik patvirtintas atsargines dalis
kreipkités tik j jgaliotus gamintojus.
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Esant netinkamam dZiovyklés prijungimui, netinkamam
nejgalioto asmens atliekamam asmuo naudojimui ar
aptarnavimui, vartotojas padengia visg Zalg ir iSlaidas, nes
joms netaikoma garantija.

Visada naudokite zarnas, pateikiamas kartu su dziovykle.

Statykite dziovykle patalpoje su tinkama ventiliacija ir
temperatura nuo 10°C iki 25°C.

DZiovykle statykite ant lygaus ir stabilus kieto (betoninio)
pagrindo.

Nestatykite dziovyklés uz rakinamuy, slankiyjy dury ar dureliy
priesais duris ant vyriy. Statykite dZiovykle taip, kad duris
visada galima buty laisvai atidaryti.

Neblokuokite oro iSmetimo angy (iSleidimo angu).

Nestatykite dZiovyklés ant ilgapluostés kiliminés dangos, nes
ji gali trukdyti oro cirkuliacijai.

Ore aplink dziovykle neturéty buti dulkiy. Oras patalpoje,
kur pastatyta dziovyklé, turéty buti gerai védinamas, kad
iSvengti dujos, iSleistos iS dujiniy prietaisy su atvira ugnimi
(pvz., zidinys), nepatekty j prietaisa.

Tikrinkite, ar aplink dziovykle nesikaupia pluostai.

Prietaisas negali liestis su siena ar baldais.



Po jdiegimo palaukite likti 24 valandas prie$S naudodami
dzZiovykle. Jei dZiovyklé transporto arba prieziuros metu turi
buti paguldyta ant Sono, guldykite ant kairés pusés, ziurint i$
prietaiso priekio, j apacia.

Nedziovinkite dzZiovyklés dziovinti neiSskalbty skalbiniy.

Skalbinius, suteptus aliejumi, acetonu, alkoholiu, nafta, démiy
valikliais, terpentinu, vasku ir vasko Salinimo medziagomis
reikia pirmiausia iSskalbti skalbimo masinoje karstu vandeniu
ir plovikliu, ir tik po to dziovinti dziovykléje.

Apranga, kurioje yra latekso, gumos daliy, maudymosi
kepuraiteés ir detalés su putplascCiu netinka dziovinti
dzZiovykléje.

Naudokite skalbimo kondicionieriy arba panasius produktus,

laikantis gamintojo nurodymuy.

M\ 18imkite i$ kiSeniy visus daiktus, pvz., Ziebtuvélius ir
degtukus.

Jei kondensato vamzdelis yra uzblokuotas arba uzsikimses,
skalbiniy dziovyklé nustoja veikti (Zr. skyriy »PROGRAMOS/
PRISTABDYMAS IR KEITIMAS/Pilnas kondensato bakelis«).

Pries perkeliant dZiovykle arba pries$ jg saugant neSildomame
kambaryje Ziema, kondensato baka reikia iStustinti.

Valykite filtrus po kiekvieno dziovinimo ciklo. Jei iSéméte
pasalinti filtrus, jdékite juos atgal pries kitg dziovinimo cikla.
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Nenaudokite plovikliy ar valikliy, kurie gali sugadinti
dziovykle (atkreipkite démesj j rekomendacijas ir jspéjimus,
kuriuos pateiké valymo priemoniy gamintojas).

Nedéekite cheminiy medziagy arba kvapy j kondensato
baka (zr. skyriy »DZIOVYKLES APRASYMAS« ir
»ISTUSTINKITE KONDENSATO BAKA«).

Po dziovinimo iStraukite dziovyklés maitinimo laida is
elektros lizdo.

Dziovykléje yra Silumos siurblio sistema oro Sildymui.

Sistema sudaro kompresorius ir Silumokaitis. Paleidus
dzZiovykle, kompresoriaus veikimas (tekancio skyscio
garsas) arba SaltnesSio srautas gali buti garsesnis tol, kol
kompresorius veikia. Tai néra gedimo pozymis, ir neturés
jtakos naudingam dziovyklés veikimui. Laikui bégant ir
dziovinimo metu Sis triukSmas taps tylesnis.

DZiovyklé néra skirta naudoti asmenims (jskaitant vaikus),
kuriy fiziniai, jutiminiai ar protiniai sugebéjimai nepakankami
arba kuriems nepakanta patirties ir ziniy. Sie asmenys turi
buti instruktuojami apie dziovyklés naudojimg asmens,
atsakingo uz jy sauguma.

Garantija netaikoma susidévinc¢ioms dalims, nedideliems
spalvos nukrypimams, padidéjusiam triukSmui, kuris yra
dzZiovyklés ilgo tarnavimo pasekmé, ir neturi jtakos prietaiso
funkcionalumui, ir estetiniams komponenty defektams, kurie
neturi jtakos dziovyklés funkcionalumui ir saugumui.



VAIKY SAUGUMAS
Neleiskite vaikams zaisti su dziovykle.

Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams patekti j
dziovyklés bugna.

Pries uzdarydami dziovyklés dureles ir paleisdami programa,
patikrinkite, ar nieko néra skalbiniy bugne (pavyzdziui, gal j
dziovyklés bugna jlipo vaikas ir uzdare duris iS vidaus).

Aktyvuokite uzrakta nuo vaiky. Zr. skyriy »4 VEIKSMAS:
PAPILDOMUY FUNKCIJY NUSTATYMAS« Uzraktas nuo
vaiky.

Neleiskite jaunesniems nei trejy mety vaikams buti Salia

v —

Prietaisas yra pagamintas laikantis visy taikytiny saugos
standarty.

Ne jaunesni kaip 8 mety vaikai, riboty fiziniy jutiminiy arba
protiniy gebéjimy asmenys ir turintieji per mazai patirties ir

v —

iSmokyti saugaus darbo su prietaisu ir suprantantys jo

keliamus pavojus. Negalima leisti vaikams Zaisti su dziovykle.

Patikrinkite, ar vaikai nevalo dziovyklés arba neatlieka kity
techninés prieziuros uzduocCiy be prieziuros.
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KARSTO PAVIRSIAUS PAVOJUS &

Dziovyklés galiné dalis gali labai jkaisti eksploatavimo
metu. Palaukite, kol dziovyklé visiSkai atvés, pries
liesdami jos galine puse.

Jei dziovinimo metu atidarote dziovyklés dureles, drabuziai
gali buti labai karsti ir yra nudegimo pavojus.

Nestabdykite dziovinimo ciklo, kol jis nesibaigé; jei dél bet
kokios priezasties nutrauksite ciklg, bukite atsargus, iSimdami
skalbinius iS bugno, nes jie yra labai karsti. Greitai iSimkite
skalbinius i$ bugno ir kuo greiCiau paskleiskite, kad jie
atvesty.
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SAUGA

/A Naudokite dzZiovykle tik skalbiniams, kurie buvo plauti
vandeniu. Nedziovinkite skalbiniy, kurie buvo plaunami arba
valomi degiais valikliais ar medziagomis (pvz., benzinu,
trichloretilenu ir t.t.), nes tai gali sukelti sprogima.

Jei valéte drabuzius su pramoniniams valikliais arba
cheminémis medziagomis, nedziovinkite jy dziovyklése.

Dziovyklé yra apsaugota su automatinio isjungimo
sistema perkaitimo atveju. Si sistema iSjungs dziovykle, jei
temperatura yra per auksta.

Jei tinklo filtras uzsikimsSes, gali buti jjungtas automatinio
iSjungimo dél perkaitimo jrenginys. ISvalykite filtrg, palaukite,
kol dziovyklé atvés, ir pabandykite paleisti jga dar karta. Jei
dZiovyklé vis dar neveikia, skambinkite techninés prieziuros
specialistui.

11
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DZIOVYKLES APRASYMAS
00000 O

PRIEKIS

Kondensato bakas
JJUNGIMO/ISJUNGIMO mygtukas
Programy pasirinkimo ratukas
START/PAUSE mygtukas
Valdymo jtaisas
Durelés
Tinklinis filtras
Oro anga
Silumos siurblio filtras

0 Techniniy duomeny plokstelé

= O 00N U~ WN =

GALINE DALIS

1 Maitinimo laidas

2  Kondensato iSpylimo Zarna
3 Reguliuojama kojelé
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TECHNINE INFORMACIJA
(PRIKLAUSOMAI NUO MODELIO)

Reitingy plokstelé su informacija apie dZiovykle yra ant dziovyklés dureliy priekinés vidinés pusés
(2r. skyriy »DZIOVYKLES APRASYMAS«).

600 mm

850 mm

625 mm

653 mm

1134 mm

XX/YY kg (priklausomai nuo modelio)

z

Zitirékite techniniy duomeny lentele

iurekite techniniu duomenu lentele

Zitrékite techniniy duomeny lentele
Zitirékite techniniy duomeny lentele
R134a/R450a (priklausomai nuo modelio)
Zitrékite techniniy duomeny lentele

7 kg

$io gaminio sudétyje yra fluoruoty Silthamio efekta sukelian€iy dujy.
Saltnesio tipas: R134a

Saltnesio kiekis: 0,18 kg

1S viso GWP (pasaulinio klimato atsilimo potencialas): 1430

CO, atitikmuo: 0,257 t

Hermetiskas.

7 kg/8 kg

Sio gaminio sudétyje yra fluoruoty Siltnamio efektg sukelianciy dujy.
Saltnesio tipas: R450a

Saltnesio kiekis: 0,33 kg

1S viso GWP (pasaulinio klimato atSilimo potencialas): 604

CO, atitikmuo: 0,200 t

Hermetiskas.

Techniniy duomeny plokstelé

TYPE: SP15/XXX MODEL: XXXXXX/X %’:

= Art.No.: XXXXXX Ser.No.: XXXXXXXX  IPX4 W
220-240V ~XXHz +FXXA € 9

()] @
s Pmax.: XXXX W RXXXX/XXX kg @ E z
w

fa)

o (- g

13
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VALDYMO |TAISAS

A— bedding
30" time cotton storage (fJ
) ()
60’ astandard &
90’ iron 3 N
d) G shirts mix storage ([ X
G sports iron 3 I
! & baby wool & !
s 4 down wear ; sensitive &% o
: air réfresh
JJUNGIMO/ISJUNGIMO PROGRAMU START/PAUSE
MYGTUKAS PASIRINKIMO MYGTUKAS
Dziovyklés jjungimas/ RANKENELE Naudokite §j mygtuka pradéti
iSjungimas. arba nutraukti programa.

14

Pasibaigus paleidimui arba
pertraukos metu mirksés
mygtuko lemputé; Programai
prasidéjus, Si lemputé bus
jjungta nuolat.



HALFLOAD

||-|.
I
2=

start delay

p;
1h

anti crease

8
g
0

EXTRA DRY (SAUSUMO START DELAY (ATIDETA

LYGIS) PROGRAMOS PRADZIA)
Uzsidega simbolis ¢+ pasirinkus ~ Galimybé nustatyti pradzios
funkcija delsa

HALFLOAD (UZPILDYTA UZsidega simbolis

IKI PUSES) ISVALYTI FILTRA

Uzsidega UZRAKTO NUO

VAIKY =o simbolis
Paspauskite 4+7 padétis ir
palaikykite 3 sekundes.

Uzsidega simbolis
ISTUSTINTI
KONDENSATO BAKA ¢

1 ANTI CREASE

(APSAUGOS NUO
SUSIGLAMZYMO FUNKCIJA)
Uzsidega simbolis ¢} ir
apsaugos nuo susiglamzymo
laikas.

15
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MONTAVIMAS IR PRIJUNGIMAS

& Nuimkite pakuote. ISpakuodami bukite atsargus, kad nepazeistumeéte dziovyklés su astriais
daiktais.

PATALPOS PASIRINKIMAS

8% DzZiovyklé negali liestis su siena ar baldais. Siekiant optimalaus dziovinimo rezimo,
rekomenduojame i$laikyti atstuma nuo sienu, kaip parodyta paveikslélyje. Jeigu negalima iSlaikyti
minimalaus reikalaujamo atstumo, dziovyklé gali perkaisti.

& Ventiliatorius ant galinés sienelés ir oro isleidimo anga priekinéje dziovyklés puséje turi bati
neuzdengtos.

Patalpa, kurioje statoma dzZiovyklé, turi biti tinkamai védinama, temperattra joje turi biti nuo 10°C
iki 25°C. Naudojant dZiovykle Zemesnéje aplinkos temperaturoje, dziovyklés viduje gali kauptis
kondensatas. Negalima montuoti dZiovyklés kambaryje, kur yra uzsalimo pavojus. Vandens
talpykloje arba siurblyje uzSales vanduo gali sugadinti dZiovykle.

DzZiovyklé skleidzia Siluma. Todeél nestatykite jos labai mazame kambaryje, nes dZiovinimo procesas
gali buti ilgesnis dél riboto kiekio oro.

ApSvietimas patalpoje turi biti pakankamas, kad buty galima perskaityti informacija valdymo pulto
ekrane.
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DZIOVYKLES PASTATYMAS

Jei taip pat turite (ty paciy) atitinkamy matmeny dZiovykle »Gorenjex, tai ja galima statyti ant
skalbyklés »Gorenje«; Siuo atveju turi bati naudojamos vakuuminés kojelés. Kitu atveju dziovyklé
gali bati statoma Salia skalbyklés (pav. nuo 1 iki 3).

Jei jusy »Gorenje« skalbimo masina yra mazesneé (minimalus gylis 545 mm) nei »Gorenje« dZiovykle,
tada reikia jsigyti dZiovyklés atrama (2 pav.). Turi buti naudojamos pridedamos vakuuminés kojelés;
jos skirtos neleisti dziovyklei slidinéti.

Papildoma jranga (dziovyklés laikiklj (a) ir vakuumines kojeles (b), jei néra pridétos) galima jsigyti
techninés priezitros skyriuose.

Pavirsius, ant kurio statomas prietaisas, turi buti Svarus ir lygus.

»Gorenje« skalbimo masina, ant kurios ketinate statyti »Gorenje« dziovykle, turi atlaikyti »Gorenje«
dziovykles svorj (r. skyriy »DZIOVYKLES APRASYMAS/Techniné informacija«).

1 2 3

¥ Bent du asmenys privalo montuoti dZiovykle ant skalbimo masinos.

Dziovyklés dureliy atidarymas (vaizdas i$ virSaus)

Zr. skyriy »DZIOVYKLES APRASYMAS/Techniné

informacija«.
@le a=625mm
b=1134 mm

17
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/\ Nestatykite dziovyklés uz rakinamuy, slankiyjy dury ar dureliy prieSais duris ant vyriy. Statykite
dzZiovykle taip, kad duris visada galima bdtu laisvai atidaryti.

/\ Nestatykite dZiovyklés ant ilgapluostés kiliminés dangos, nes ji gali trukdyti oro cirkuliacijai.

B

90° 90°

%

X

90°

Ve N

Po namestitvi stroja ne zaZenite, dokler ne miruje 24 ur. Ce je treba susilni stroj pri prevozu in

servisiranju poloziti na tla, ga polozite na levo stran, gledano od spredaj.

18




DZIOVYKLES KOJELIY REGULIAVIMAS

Nustatykite dZiovykle lygiai iSilgine ir skersine kryptimi ant pasukamuy reguliuojamy kojeliy, kurios
leidZia ja iSlyginti +/— 1 cm. Naudokite guls€iuka ir verzliaraktj Nr. 22.

8% Grindys, ant kuriy statoma dZiovykle, turi buti su betoniniu pagrindu. Jie turi buti sausi ir Svarus;
kitaip dZiovyklé gali slydinéti. Taip pat iSvalykite reguliuojamas kojeles.

8% Dziovykleé turi stoveéti ant kieto, lygaus ir stabilaus pagrindo.

8% Neteisingai sulygiavus reguliuojamas dziovyklés kojeles, ji gali vibruoti, prietaisas ims judéti po
patalpa ir veikti keldamas triukSma. Neteisingai sulygiavus dziovykle, garantija nebetaikoma.

8% |renginio eksploatavimo metu kartais gali atsirasti nejprastas arba garsus triukSmas; dazniausiai
jis kyla dél netinkamai pastatyto prietaiso.

19
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KONDENSATO ISLEIDIMAS

Drégme iS skalbiniy yra iStraukiama j kondensatoriaus bloka ir kaupiasi kondensato bake.

DZiovinimo metu deganti jspéjamoji lemputé (simbolis 4 (9)), dega ekrane) jspéja apie pilna
kondensato baka, kurj reikia visiskai istustinti.

Kad neriekty istustinti kondensato bako, galima nukreipti kondensato isleidimo vamzdelj, esant;j ant
galinés prietaiso sienelés, tiesiai j kanalizacija.

Atlaisvinkite

zarna nuo laikiklio
galingje dziovykles
sieneléje (kairéje
puseéje, po virsutiniu
danggiu).

2 |kiSkite Zzarna j
kanalizacijg ne
auksciau kaip 80 cm
aukstyje nuo grindu.

w> 0g Xew

G Jei nuspresite kondensato iSleidimo Zarng paleisti j kanalizacijg, jsitikinkite, kad Zarna yra tvirtai
pritvirtinta. Taip bus iSvengta vandens iSsiliejimo, dél kurio gali atsirasti netikéta zala.

N\ Visada naudokite Zarnas, pateikiamas kartu su dziovykle.

20



PRIJUNGIMAS PRIE ELEKTROS TINKLO

A\ Po montavimo dziovyklé turi pastovéti dvi valandas pries ja jungiant prie elektros tinklo. tai
leis dziovyklei stabilizuotis.

Prijunkite dZiovykle prie maitinimo lizdo. Sumontavus masing, sieninis lizdas turi buti laisvai
pasiekiamas. Anga turéty buti jrengta su jzeminimo kontaktu (laikantis atitinkamuy teisés akty).

Dziovyklés duomenys nurodyti techniniy duomeny ploksteléje (zr. skyriy »DZIOVYKLES
APRASYMAS/Techniné informacija«).

/A Rekomenduojame naudoti apsauga nuo virsjtampio, norint apsaugoti prietaisg zaibo
smiugio atveju.

/\ DzZiovyklés negalima jungti prie elektros tinklo, naudojant prailginimo laida.

2% Nejunkite dziovykles prie elektros lizdo, skirto elektriniam skustuvui ir plauky dZiovintuvui.
2% Remonta ir priezitra, susijusius su sauga arba veikimu, turéty atlikti kvalifikuoti ekspertai.

2 Sugadintg maitinimo laida gali pakeisti tik gamintojo jgaliotas asmuo.
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PERKELIMAS IR GABENIMAS PO MONTAVIMO

Po kiekvieno dziovinimo ciklo dZiovinimo siurblio skyriuje lieka nedidelis kiekis kondensato. |junkite
dziovykle, pasirinkite viena i§ programuy, ir leiskite prietaisui veikti mazdaug puse minutés. Taip bus
iSpumpuotas likes vanduo ir iSvengta Zalos vezant dZiovykle.

Jei dZiovyklés negalima transportuoti vertikalioje padétyje, paguldykite ja ant kairés puseés.

/\ Pervezus, dziovykle reikia palikti stovéti ne maziau kaip dvi valandas, prie$ vél prijungiant
prie elektros tinklo. Prietaisa turi montuoti ir prijungti kvalifikuotas specialistas.

G Jei dziovykle buvo transportuojama laikantis instrukciju, dZiovykle reikia palikti stovéti maziausiai
24 valandas, prie$ veél prijungiant prie elektros tinklo.

To nepadarius, Silumos siurblys gali sugesti, ir garantija nebegalios.

Bukite atsargus, kad nepaZeistumeéte ausinimo sistemos (zr. skyriy »MONTAVIMAS IR
PRIJUNGIMAS/DzZiovyklés statymas«).

/A\ Prie$ prijungdami dziovykle atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijas. Jei prireikia
remonto arba pateikiamos garantinés pretenzijos dél netinkamo sujungimo arba dziovyklés
naudojimo, garantija negali buti taikoma.

8% Dirza gali pakeisti tik gamintojo jgaliotas techninés priezitros specialistas, galintis patiekti
originalig atsargine dalj su kodu OPTIBELT EPH 1906, kodas 104265; OPTIBELT 8 EPH 1941,

kodas 160165; POLY-V 7PH 1956 HUTCHINSON, kodas 562038; HUTCHINSON 8 PHE 1942,
kodas 270313 (priklausomai nuo modelio).
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PRIES NAUDOJANT PRIETAISA

PIRMA KARTA

Patikrinkite, ar dziovyklé atjungta nuo maitinimo tinklo; Tuomet atidarykite dureles traukdami kairiaja

puse dureliy link saves. (pav. nuo 1 iki 2).

Prie$ pirma dziovyklés naudojima iSvalykite dziovinimo bugna mink$tu drégnu medvilniniu

skuduréliu ir vandeniu (3 pav.).

3
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I\ Nenaudokite plovikliy ar valikliy, kurie gali sugadinti dziovykle (atkreipkite démes;j j
rekomendacijas ir jspéjimus, kuriuos pateiké valymo priemoniy gamintojas).
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Iv)2IOVINIMAS, ZINGSNIS PO
ZINGSNIO (1-6)

1 ZINGSNIS: ATSIZVELKITE ] ETIKETES ANT SKALBINIY

Normalus
skalbimas;
Jautriy
skalbiniy
skalbimas

Balinimas

Cheminis
valymas

Lyginimas

DzZiovinimas

24

Didziausia Didziausia Didziausia
skalbimo  skalbimo skalbimo
tempera- tempera- tempera-
tira 95°C  tira 60°C  tura

40°C

Balinimas Saltame vandenyje

JAN

Cheminis Tirpiklis naftos
valymas pagrindu
Su visomis R11, R113

medziagomis @
®

Karstas Karstas lyginimas
lyginimas iki iki 150°C
200°C ETl

Sausas Lasinamas
plokscias (déti sausas
ant plokscio

pavirsiaus) IE

E Linija sausa

=

Neskalbkite

9

Didziausia Skalbimas
skalbimo  tik rankomis
tempera-

tura @7
30°C

Balinti neleidziama

A

Cheminis valymas  Cheminis valymas
zibalu, grynu neleidziamas
alkoholiu ir R 113 ZXE

G

Karstas lyginimas  Lyginimas

iki 110°C neleidziamas
Auksta NedZiovinti
temperatira dziovintuve

o ]
N A

Zema temperatiira
N

N A



2 ZINGSNIS: PASIRUOSIMAS SKALBINIU DZIOVINIMUI

1. I8rGSiuokite skalbinius pagal audinio tipa ir storj (zr. PROGRAMU LENTELE).
2. UZsekite sagas ir uztrauktukus, suriskite kaspinus, iSverskite kiSenes.
3. Dékite plonus drabuzius j specialios paskirties skalbiniy skalbimo maisel].

(Specialios paskirties skalbimo maiselj galima jsigyti kaip papildoma prieda).

Itin plony audiniy, kurie gali biiti deformuoti, dZiovinti nerekomenduojama. Siy tipy skalbiniy
negalina dziovinti dZziovykle, nes drabuziai gali deformuotis:

odos drabuziy ir kity odos gaminiuy;

drabuziy, dengty vasku arba apdoroty bet kokiu kitu budu;
drabuziy su didelémis medzio, plastiko ar metalo detalémis;
drabuziy su blizguciais;

drabuziy su metalinémis detalémis, kurios gali rudyti.
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DZIOVINIMAS KREPSELYJE (PRIKLAUSOMAI NUO MODELIO)

G Pries pirma dziovinimo cikla iSimkite i§ bigno krepselj ir visas pakavimo medziagas.

Skalbinius galima dZiovinti tik krepSelyje, kai naudojama laikina dziovinimo programa. (KrepSelj
galima jsigyti kaip papildoma prieda serviso centre.)

Atidarykite
dziovyklés dureles
ir jdékite skalbinius.

|dékite dZiovinimo
krepselj,
pritvirtindami jj
prie dury tarpiklio
(kaip parodyta
paveikslélyje).

Krepselis gali

buti naudojamas
dziovinti sportinius
batus, Slepetes ar bet
kokius kitus daiktus,
kuriy nenorite dziovinti
dziovyklés dziovinimo
bugne (maksimali
apkrova: 2,5 kg).

Po dziovinimo

iSimkite
dziovinimo krepselj ir
uzdarykite dZiovyklés
dureles.

DzZiovinkite tik Svarius sportinius batus ar Slepetes, kurie buvo iSgrezti pakankamai, kad netekéty
vanduo.

Kai bugnas sukasi, skalbiniy krepSys nejuda. Todél jsitikinkite, kad daiktai, kuriuos dziovinate
krepsyije, nesiliesty su bignu, nes tai gali sugadinti daikta ir dZiovykle.
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DZIOVYKLES JJUNGIMAS

Maitinimo laidu prijunkite dZiovykle prie elektros tinklo.
Paspauskite (1) JJUNGIMO/ISJUNGIMO mygtuka, kad jjungtumeéte dziovykle. (1 pav.).

Su kai kuriais modeliais taip pat yra apSviestas dZiovyklés bugnas. (2 pav.).
(DzZiovinimo btigno apSvietimas netinka jokiam kitam atvejui.)

¢ Dziovinimo bugno lempute gali pakeisti tik gamintojas, techninés priezitros specialistas arba
igaliotas asmuo.
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DZIOVYKLES PAKROVIMAS

Atidarykite dziovyklés dureles traukdami kairigja puse dureliy link saves (1 pav.).
|dékite skalbinius j bigna (jsitikinkite, kad bugnas tuscias) (2 pav.).
Uzdarykite dziovyklés dureles (3 pav.).

:',h
i
:

0090753 U5Cuzwry
620802070000003Y
peosedsefostdpontd
Be000808a5004a098%%
BadoaE0asastasonos
B09090890800060050
3858a500080000050
Rosaceasoseitodod
05062009
500000
boig>

3

8% Negalima détj skalbiniy j dziovykle, jei jie neisgrezti ar susisuke (rekomenduojamas maziausias
grezimo ciklas: 800 apsisukimy per minute).

Neperkraukite bligno! Zr. PROGRAMU LENTELE ir vardine apkrova, kaip nurodyta techniniy
duomeny ploksteléje.

Jei dZiovyklés bugnas yra perkrautas, skalbiniai bus labiau susirauksléje ir netolygiai iSdzius.
¢ Dziovinant didesnius daiktus (patalyne, ranks$luosc€ius, staltieses ir pan.), atlaisvinkite juos ir

jdékite j dZiovinimo bugna.
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3 ZINGSNIS: PASIRINKITE TINKAMA DZIOVINIMO
PROGRAMA

Sukdami programavimo rankenéle (2) j kaire arba j deSine, pasirinkite programa (priklausomai nuo
skalbiniy risies ir pageidaujamo sausumo lygio). Zr. PROGRAMU LENTELE.

30" time -2 cotton storage [@
60" . Qoanoas castandard &
90" SR iron 3
® shirts--------- . ----mix storage (@
@ sports-------- o 5638600000054 iron 3
Q@ baby S ST wool &
» downwear-- g;ir re'fresl; .............. sensitive &g

¥ Veikimo metu programy pasirinkimo mygtukas (2) automatiskai nesisuka.
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PROGRAMU LENTELE

Programa
Sausumo lygis

Cotton (Medvilné)

Storage
(Saugojimas)
(ISdziovinta déjimui
I spinta)

& Standard”

3

(Standartine®) @

Iron (Lyginimas)
(Drégni lyginimui)

Maks.
apkrova

7 kg/
8 kg

7 kg/
8 kg

7 kg/
8 kg

Programos aprasymas

Si programa naudojama storesniems nejautriems medvilnés
skalbiniams. Po dziovinimo, jie bus sausi ir paruostas saugoti
spintoje.

Naudokite Sig programa storesniems, nejautriems
mazdaug tokio paties storio medvilniniams skalbiniams.
Po dziovinimo skalbiniai yra sausi.

Naudokite Sig programa nejautriems medvilnés skalbiniams.
Po dziovinimo skalbiniai bus paruosti lyginimui.

Mix (Maisyti) (MiSrus skalbiniai/Sintetika)

M

3

S

Q

30

Storage
Iron

Wool
(Vilna)

Sensitive
(Jautras)

Air refresh
(Oro atnaujinimas)

Down wear
(Pukiniai gaminiai)

Baby (Kudikiy)
(Kadikiy drabuziai)
Sports (Sportiniai)
(Sportiniai
drabuziai)

Shirts

(Marskiniai)

3,5kg

3,5kg

2 kg

1 kg

2 kg

1,5 kg

4 kg

3 kg

2 kg

Programa skirta miSriems skalbiniams i§ medvilnés ir
sintetinio pluosto dziovinti.

Programa skirta Svelniems skalbiniams i$ sintetiniy pluo$tu
dziovinti.

Si trumpa programa skirta vilnos ir Silko drabuziy
minkstinimui arba suvélimui, kai juos reikia kruopsciai
iSdziovinti pagal gamintojo instrukcijas.

Naudokite Sig programa, norédami iSdziovinti labai Svelnius
skalbinius, pagamintus i$ sintetiniy pluostuy, kurie po
dziovinimo gali buti Siek tiek dréegni. Rekomenduojame
naudoti specialios paskirties skalbiniy maisel].

Sioje programoje $ildytuvas yra i$jungtas. Programa tinka
atgaivinti skalbinius.

Naudokite Sig programa dziovinti gaminius, uzpildytus pukais
(pagalves, antklodes, striukes ir t.t.). Atskirai iSdziovinkite
didelius daiktus ir naudokite

EXTRA DRY (SAUSUMO LYGIS) funkcija arba Laiko
programa.

Naudokite Sig programa dziovinti kuidikiy drabuziams. Su Sia
programa iSdziovinti drabuziai paprastai buna sausi.
Naudokite Sig programa drabuziams su plévele, sportiniams
drabuziams i$ misriy medziagy ir orui laidiems audiniams.

Naudokite Sig programa sausiems marskiniams ir
palaidinukems. Pakoreguotas bugno sukimasis apsaugo
skalbinius nuo susiglamzymo.



Time (Laikas) 4 kg Naudokite $ig programa nejautriems skalbiniams, kurie yra
(Dziovinimas pagal vis dar Siek tiek drégni ir turi buti kruopsciai iSdZiovinti. Laiko
laika) programoje likusi drégmé automatiskai nenustatoma. Jei po
90" programos pabaigos skalbiniai vis dar dregni, pakartokite
60° programa; jei skalbiniai pernelyg sausi ir todél suglamzyti ir
30° Siurkstus liesti, vadinasi, pasirinktas dZiovinimo laikas buvo
per ilgas.
Bedding 5kg Naudokite Sig programa didesniems skalbinaims. Kai
(Patalyné) programa bus baigta, jie bus sausi. Reguliuojamas bugno

sukimas neleidzia skalbiniams susivelti.

* Bandymo programa pagal EN 61121.

Jei skalbiniai neiSdziovinami iki norimo sausumo, naudokite papildomas programos funkcijas arba
tinkamesne programa.
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4 ZINGSNIS: PAPILDOMUY FUNKCIJY PASIRINKIMAS

2% Jjunkite/isjunkite funkcijas paspausdami norima padétj (prie$ paspausdami mygtuka (3) START/
PAUSE).

Norédami pakeisti nustatymus, paspauskite atitinkama funkcijos mygtuka (prie$ paspaudziant
mygtuka (3) START/PAUSE).

Funkcijos, kuriy negalima keisti arba reguliuoti u pasirinkta dziovinimo programa, yra apsviestos
silpnai (pritemdytos).

Kai kuriy funkcijy pasirinkti negalima su kai kuriomis programomis. Tokios funkcijos nebus jjungtos,
o mygtukas mirksés, paspaudus (zr. FUNKCIJU LENTELE).

Pasirinktos dziovinimo programos funkcijy apSvietimo aprasymas:
e  Dega (Pagr. nustat.);

. Pritemdytas (Funkcijos, kurias galima reguliuoti) ir

. Nedega (Funkcijos, kuriy negalima pasirinkti).

NN
B

o EXTRA DRY (SAUSUMO LYGIS) &

Paspauskite EXTRA DRY (SAUSUMO LYGIS) padétj, kad
sureguliuotuméte sausumo lygj — kuo sausesni skalbiniai jums reikalingi,
tuo ilgesnis bus dziovinimo ciklas. Sis parametras gali biti nustatytas
prie§ dziovinimo pradzig. Po dziovinimo programos Sis nustatymas
neiSsaugomas.

e HALFLOAD (UZPILDYTA IKI PUSES)
Paspauskite HALFLOAD (UZPILDYMAS IKI PUSES) padétj, ir pasirinkite
nuo jprastos iki pusés apkrovos, kuri taip pat turi jtakos rodomam
skalbiniy dziovinimo laikui.
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START DELAY (ATIDETA PROGRAMOS PRADZIA)

Norimas laikas, kada prasidéty dziovinimo programa, gali buti nustatytas
i$ anksto, ir tai suteikia daugiau lankstumo.

Paspauskite padétj (7) START DELAY (ATIDETA PROGRAMOS PRADZIA)
(pasirinkite pradzios delsa nuo 0 iki 6, po 30 minuciy Zingsniu, ir nuo 6 iki
24 valandy 1 valandos zingsniu (7a); kai paspausite (3) START/PAUSE
mygtuka, bus rodomas pasirinktas laikas. Kai nustatytas delsos laikas
baigsis, pasirinkta dZiovinimo programa pasileis automatiskai.

Norédami iSjungti pradzios delsa, paspauskite padétj (7) START DELAY
(ATIDETA PROGRAMOS PRADZIA) ir laikykite nuspaude 3 sekundes.
Nutrtkus el. maitinimui prie$ pasibaigiant uzdelsimo laikui elektros tiekimo
gedimo atveju, paspauskite START/PAUSE (3) mygtuka, laikas bus
pradétas skaiciuoti i$ naujo.

Uzsidega simbolis E (7b), kai skai¢iuojamas DZIOVINIMO LAIKAS/kai
vyksta atbulinis laiko skaiCiavimas.

Simbolis H (7c) dega tada, kai pasirinkta START DELAY (ATIDETA
PROGRAMOS PRADZIA) funkcija (7).
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34

ANTI CREASE (APSAUGOS NUO SUSIGLAMZYMO
FUNKCIJA)

Jei neketinate arba negalésite iSimti skalbiniy iS dZiovyklés iSkart po
dziovinimo programos pabaigos, rekomenduojame naudoti funkcija (10)
ANTI CREASE (APSAUGOS NUO SUSIGLAMZYMO FUNKCIJA), kurig
reikia pasirinkti prie§ pradedant dziovinima.

Paspauskite padétj (10) ANTI CREASE (APSAUGOS NUO
SUSIGLAMZYMO FUNKCIJA), ir pasirinkite 1 h, 2 h, 3 h (10a) arba
iSjunkite Sig funkcija. Kai pasibaigus dziovinimo programai atidarysite
dureles, funkcija bus automatiskai iSjungta.




] °+ 0 UZRAKTAS NUO VAIKY

Norédami jjungti arba iSjungti uzrakta nuo vaiky, vienu metu paspauskite
| padétis (4) EXTRA DRY (SAUSUMO LYGIS) ir (7) START DELAY
(ATIDETA PROGRAMOS PRADZIA) ir palaikykite juos maZiausiai 3
sekundes, kol atitinkamai uzsidegs arba uzges simbolis (6).
Kol yra jjungtas uzraktas nuo vaiky, programy ar papildomuy funkcijuy
pakeisti negalima. Uzraktas nuo vaiky liks jjungtas, net dZiovykle iSjungus.
Todél prie§ pasirenkant nauja programa, jis turi bati iSjungtas. Jis taip pat
gali bati iSjungtas dziovinimo metu.

¢ Su tam tikromis programomis kai kurios funkcijos neveikia ir ju negalima pasirinkti; tokiais
atvejais skamba garsinis signalas ir mirksi $viesa (zr. PAPILDOMUY FUNKCIJU LENTELE).

8% Atjungus dziovykle nuo maitinimo tinklo, visi nustatymai bus i§ naujo nustatyti j gamyklinius
vertés, iSskyrus garsinio signalo garsuma, nesiglamzyma, uzraktg nuo vaikuy.
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PAPILDOMY FUNKCIJU LENTELE

Cotton (Medvilné)

Storage (Saugojimas
@ ge (Saugojimas)

(ISdziovinta déjimui j spinta) ‘ ° ° °
& Standard (Standarting) . . . .
3 :;z?ngzj;ii)nimas) (Drégni R . . .
Mix (Maisyti) (MiSras skalbiniai/Sintetika)
([} storage . . .
3 lron o . .
& Wool (Vilna)
89 Sensitive (Jautriis) . . o

Air refresh (Oro atnaujinimas)

Down wear (Pukiniai gaminiai . . o
( )

¢} Baby (Kudikiy) (Kudikiy . . .
drabuziai)

qp Sports (Sportiniai) (Sportiniai . . .
drabuziai)

(&) Shirts (Marskiniai) . . .

Time (Laikas) (Dziovinimas pagal laika)

90’ .
60’ .
30° o
Bedding (Patalyné) . . . .

e Galima naudoti papildomas funkcijas

Jei skalbiniai nei§dziovinami iki norimo sausumo, naudokite papildomas programos funkcijas arba
tinkamesne programa.
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5 ZINGSNIS: DZIOVINIMO PROGRAMOS PRADEJIMAS

Paspauskite (3) START/PAUSE mygtuka.

6 ZINGSNIS: DZIOVINIMO PROGRAMOS PABAIGA

DZiovinimo programos pabaigoje ekrane [ End] pasirodys »Pabaiga«, uzsidegs dvi raudonos
indikatoriaus lemputeés ir (3) START/PAUSE mygtuko lemputé ir ANTI CREASE (APSAUGOS NUO
SUSIGLAMZYMO FUNKCIJA) (10a) laiko indikatorius, jei yra jjungtas arba pasirinktas, mirksés.

Atidarykite dziovyklés dureles.

ISvalykite filtrus (zr. skyriy »VALYMAS...«).

ISimkite skalbinius i$ bugno.

Uzdarykite dureles.

ISjunkite dZiovykle (paspauskite (1) JJUNGIMO/ISJUNGIMO mygtuka).
IStustinkite kondensato baka.

IStraukite maitinimo laida i§ maitinimo lizdo.

NookrwN =

8% Pasibaigus dziovinimo programai, i$ karto iSimkite skalbinius i§ dZiovyklés, kad jie vél
nesusiglamzyty.

651028
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PROGRAMUY NUTRAUKIMAS IR
PAKEITIMAS

PERTRAUKIMAS

Programos nutraukimas
Paspauskite (3) START/PAUSE mygtuka, jei norite sustabdyti/atnaujinti ir programa.

Norédami sustabdyti ir atSaukti skalbimo programa, paspauskite START/PAUSE (3) mygtuka ir
palaikykite 3 sekundes. Pasirinkta programa bus sustabdyta ir dziovyklé pradés vésti. Ausimo laikas
priklauso nuo pasirinktos programos. Po to vél galima pasirinkti dziovinimo programa.

Atidarykite dureles

Jei atidarysite dziovyklos dureles dziovinimo proceso metu, dziovinimo ciklas bus nutrauktas.
Kai durelés yra uzdarytos ir paspaustas (3) START/PAUSE mygtukas, dziovinimas bus tgsiamas nuo
tasko, kuriame jis buvo nutrauktas.

A&\ Dziovinimo metu dziovyklés durys jkaista. Atidarydami dziovyklés dureles,
nenusideginkite.

Pilnas kondensato bakas

Kai kondensato bakas yra pilnas, dZiovinimo programa pristabdoma (uzsidegs simbolis 4 9)).
IStustinkite kondensato baka (Zr. skyriy »VALYMAS IR PRIEZIURA/Kondensato bako istustinimas«).
Paspauskite (3) START/PAUSE mygtuka atnaujinti dziovinimo ciklg nuo tasko, kuriame jis buvo
nutrauktas.

Elektros energijos tiekimo nutraukimas
Kai maitinimas yra atnaujinamas, Sviesos signalas ant (3) START/PAUSE mygtuko ima mirkgioti.
Norédami testi dZiovinimo procesa, paspauskite (3) START/PAUSE mygtuka.

PROGRAMOS/FUNKCIJY KEITIMAS
I$junkite dziovykle paspaude (1) JJUNGIMO/ISJUNGIMO mygtuka. tada vél jjunkite, paspausdami

mygtuka (1), WUNGIMO/ISJUNGIMO ir pasukite programavimo jungiklj (2) j norima programa arba
pasirinkite papildomas funkcijas.

Pasirinkite kita programa/funkcija ir paspauskite (3) START/PAUSE mygtuka.

SKALBINIY PRIDEJIMAS PRASIDEJUS PROGRAMAI
Atidarykite dziovyklés dureles ir paspauskite (3) mygtuka START/PAUSE. |dékite skalbinius ir

paspauskite mygtuka (3) START/PAUSE.
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A Jdédami skalbinius, nenusideginkite, kai atidarote dziovyklés dureles.

DZiovinimo laikg galima pratesti.

ASMENINIY NUSTATYMU ISSAUGOJIMAS

Pradiniai nustatymai gali buti kei¢iami.

Pasirinkus programa ir papildomas funkcijas, galite iSsaugoti tokj derinj paspausdami START/
PAUSE (3) mygtuka ir palaikydami jj penkias sekundes. Indikatoriaus lemputé ant (3) START/PAUSE
mygtuko ir garso signalas patvirtina pasirinkima. Ekrane bus trumpai parodytas uzrasSas »SC«
(pakeisti nustatymai).

Paspauskite (3) START/PAUSE mygtuka pradéti dziovinimo procesa.
Pakeistas derinys bus rodomas kiekviena karta, kai jjungiate dziovykle.

Atlikite ta pacCia procedura pakeisti anksc€iau iSsaugota derin;.

ASMENINIY NUSTATYMY MENIU

ljunkite dziovykle paspaude (1) JJUNGIMO/ISJUNGIMO mygtuka. Norédami atidaryti asmeniniy
nustatymy meniu, vienu metu paspauskite padétis (7) START DELAY (ATIDETA PROGRAMOS
PRADZIA) ir (10) ANTI CREASE (APSAUGOS NUO SUSIGLAMZYMO FUNKCIJA) ir palaikykite 3
sekundes. Ekrane uzsidegs simboliai (7c) ATIDETA PROGRAMOS PRADZIA, (7b) DZIOVINIMO
LAIKAS, (8) FILTRAS , ir (99 KONDENSATO BAKAS LED ekrane pasirodys numeris 1, nurodantis
nustatymuy funkcija. Pasukite programuy pasirinkimo rankenéle (2) j kaire arba j deSine, kad
pasirinktuméte funkcijg, kurig norite pakeisti. Numeris 1 nurodo garso nustatymus, o numeris

2 rodo, kad Asmeninés programos nustatymai yra i$ naujo nustatomi pagal gamyklinius
numatytuosius parametrus. Jei per 20 sekundziy nepasirinksite pageidaujamy nustatymuy, programa
automatiskai grj$ j pagrindinj meniu. Paspauskite (7) START DELAY (ATIDETA PROGRAMOS
PRADZIA) padétj, kad patvirtintuméte norimas funkcijas ir jy nustatymus; spauskite mygtuka (4)
EXTRA DRY (SAUSUMO LYGIS), norédami grjzti po vieng zingsnj. Garsinio signalo garsuma galima
nustatyti keturiais lygiais (0 reiSkia, kad garsas iSjungtas; 1 reiSkia, kad mygtuko garsas yra jjungtas;
2 reiSkia maza turj, o 3 reiskia didel; turj). Pasirinkite garsumo lygj sukdami programavimo rankenéle
(2) | kaire arba j deSine. Maziausias nustatymas reiSkia, kad garso signalas yra iSjungtas.
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VALYMAS IR PRIEZIURA

A\ Pries valydami i$junkite prietaisg ir atjunkite jj nuo elektros tinklo (iStraukite maitinimo
laida iS$ lizdo).

DZiovyklé turi filtravimo sistema, susidedancia is keliy filtry, kurie neleidZia priemaiSoms patekti
Silumokaicio sistema.

Silumos siurblio
filtras

3 Kondensato
bakas

8% DzZiovyklés niekada negalima eksploatuoti be filtry, arba su pazeistais filtrais, nes daug audinio
pluosty gali sukelti dZiovyklés sutrikimus ar gedimus.
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TINKLO FILTRO ANT DURELIY VALYMAS

¢ Valykite tinklinj filtra po kiekvieno dziovinimo ciklo.

¢ Nesuznybkite sau pirsty su filtro dangteliu.

Pakelkite filtro
dangtel.

Rankomis arba

audiniu Svelniai
nugramdykite filtra,
kad pasalintumeéte
pukus, t.y. pluostus ir
sitlelius.

Jei reikia, taip pat

iSvalykite filtro
korpusa ir dureliy
tarpikl].

Uzdarykite filtro
dangtel].
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SILUMOS SIURBLIO FILTRO VALYMAS

8% Valymo metu gali iStekéti vanduo. Todél rekomenduojama patiesti ant grindy sugeriancia Sluoste.

Atidarykite iSorinj

dangtelj. Laikykite
svirtis ant vidinio
danggcio ir pasukite |
virSy. Nuimkite vidinj
dangtel.

Naudokite rankena
iStraukti Silumos
siurblio filtra.

ISstumkite Silumos
siurblio filtro
puty dalj i$ korpuso.
Silumos siurblio
filtro korpusui valyti
naudokite drégna
Sluoste.

Nuplaukite

puty filtra po
tekanciu vandeniu ir
iSdziovinkite, pries$
dedant atgal j filtro
korpusa.

8% |kiSkite Silumos siurblio puty filtra j korpusa ir uzdarykite iSorinj dangtelj (stumkite jj aukStyn link

masinos, kol jis uzfiksuos j vieta).

¢ Silumos siurblio filtras turi biti teisingai jkistas j lizda. PrieSingu atveju dZiovyklés viduje

sumontuotas Silumokaitis gali uzsikimsti arba sugesti.

8% Puty filtra valykite bent po kiekvieny penkiy dziovinimo cikly.
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SILUMOKAICIO VALYMAS

I\ Nelieskite karsto Silumokaigio vidiniy metaliniy daliy plikomis rankomis. Pavojus susizeisti dél
astriy daliy. Valydami Silumokaitj, mavekite tinkamas apsaugines pirstines.

I\ Netinkamas Silumokaigio metaliniy ploksteliy valymas gali visam laikui sugadinti dZiovykle.
Nebraizykite metaliniy ploksteliy kietais objektais, pavyzdziui, dulkiy siurblio plastikiniu vamzdeliu.

Dulkes ir neSvarumus nuo Silumokaicio metaliniy ploksteliu galima nuvalyti dulkiy siurbliu ir minkstu
Sepeciu.

] Silumokaigio vidy galima patekti i§émus Silumos siurblio filtra, kaip aprasyta skyriuje »Silumos
siurblio filtro valymas«.

Nespausdami, Svelniai perkelkite Sepecio prieda metaliniy ploksteliy kryptimi nuo virSaus iki
apacios. Per stipriai spausdami galite sugadinti arba sulankstyti Silumokai¢io metalines ploksteles

@ Rekomenduojame valyti Silumokaitj ne re¢iau kaip kas dvylika ménesiy.
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KONDENSATO BAKO ISTUSTINIMAS

@ ISvalykite kondensato baka po kiekvieno dziovinimo ciklo.

Jei kondensato bakas yra pilnas, dziovinimo programa bus automatiskai sustabdyta.
Ekrane atsiras simbolis € (9), nurodantis, kad kondensato bakas turi buti iStustintas.

ISimkite

kondensato
baka i§ dziovyklés
(abiem rankomis,
kaip parodyta
paveikslélyje),
apverskite jj virs
praustuvo, kriauklés
arba tinkamo dydzio
indo.

2 3 IStustinkite
3y kondensato
baka. IStraukite
snapelj, kad buty
lengviau iStustinti.
Pakeiskite kondensato
baka.

RN

¢ Vandens i§ kondensato bako gerti negalima. Kruop$¢iai nufiltravus jj galima naudoti lyginimui.

I\ Nedekite cheminiy medziagu arba kvapy j kondensato baka.

Nereikia iStustinti kondensato bako, jei iSleidimo Zarna yra tiesiogiai prijungta prie nutekéjimo (Zr.
skyriy »MONTAVIMAS IR JUNGIMAS/kondensato isleidimas«).
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DZIOVYKLES VALYMAS

I\ Pries valydami dziovykle visada ja atjunkite nuo maitinimo tinklo.

Nuvalykite dZiovyklés iSore minksta drégna medvilnine Sluoste.

I\ Nenaudokite plovikliy ar valikliy, kurie gali sugadinti dziovykle (atkreipkite démes;j |
rekomendacijas ir jspéjimus, kuriuos pateiké valymo priemoniy gamintojas).

Valykite visas dziovyklés dalis minkStu skuduréliu, kol iSdZius.

& Nevalykite dziovyklés su vandens srove!
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TRIKCIU SALINIMAS

KA DARYTI ...2?

Aplinkos Kliitys (pvz., elektros tinkly) gali sukelti jvairias klaidas. (zr. TRIKCIY LENTELE). Tokiu
atveju:

° ISjunkite dziovykle ir palaukite bent vieng minute;

e Jjunkite dziovykle ir pakartokite dziovinimo programa.

° Dauguma klaidy veikimo metu gali sutvarkyti pats vartotojas (2. TRIKCIU LENTELE).

e Jei klaida iSlieka, kreipkités j jgaliota aptarnavimo skyriy.

° Remonta gali atlikti tik tinkamai apmokytas asmuo.

e  Jei prireikia remonto arba pateikiamos garantinés pretenzijos dél netinkamo sujungimo arba
dziovyklés naudojimo, garantija negali buti taikoma. Tokiais atvejais taisymo islaidas turi
apmoketi vartotojas.

8% Garantija netaikoma gedimams ir triktims dél trikdziy i$ aplinkos (Zaibo smugio, elektros tinklo
gedimuy, stichiniy nelaimiy ir pan.).
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TRIKCIY LENTELE

Gedimas/Klaida

Masina neuzsiveda.

V vti¢nici je
napetost, boben
se ne vrti... stroj ne
dela.

Prietaisas visai
nustoja Sildyti
programos metu.

Atsirado trankymo
triukSmas.

DzZiovinimo metu
atsidaro durelés.

Nevienodai

iSdziovinti skalbiniai.

Priezastis

® Pagrindinis jungiklis néra

jjungtas.

¢ Néra jtampos maitinimo lizde.

e Atidarykite dureles.

¢ Pilnas kondensato bakas.

* Galbut buvo nustatyta
START DELAY (ATIDETA
PROGRAMOS PRADZIA)

funkcija.

* Programa nebuvo paleista

pagal instrukcijas.

e Tinklo filtras gali buti
uzsikimses. Dél to

temperatura dziovykloje
pakyla, o tai savo ruoztu
sukelia perkaitima, todél
Sildymas iSjungiamas.

e Jei dziovyklé ilgesnj laika
nenaudojama, atraminiai
elementai patiria jtampa tame

paciame taske.

* Pernelyg didelé apkrova
ant dureliy (btugne per daug

skalbiniy).

¢ Skalbiniai yra jvairaus tipo ir
storio ir skalbiniy yra pernelyg

daug.

Ka daryti?

e Patikrinkite, ar pagrindinis jungiklis yra
jjungtas.

e Patikrinkite saugiklius.
e Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas
teisingai jkistas j elektros lizda.

¢ Patikrinkite, ar durelés gerai uzdarytos.

e IStustinkite kondensato baka (zr. skyriy
»VALYMAS IR PRIEZIURA/Kondensato
bako istustinimas).

e Norédami atSaukti pradzios delsa,
paspauskite padetj (7) START DELAY
(ATIDETA PROGRAMOS PRADZIA) ir
palaikykite 3 sekundes.

* IS naujo perskaitykite naudojimo
instrukcijas.

e |Svalykite tinklo filtrg (Zr. skyriy
»VALYMAS IR PRIEZIURA/Tinklo filtro
ant dureliy valymas«).

® Palaukite, kol prietaisas atvés, ir
pabandykite paleisti jj dar karta. Jei
dziovyklé vis dar neveikia, skambinkite
techninés priezilros specialistui.

e TriukSmas iSnyks be jokio jsikiSimo.

e |Simkite dalj skalbiniu.

¢ SurusSiuokite skalbinius pagal tipa ir
storj, ar j bugna pridekite tinkama
skalbiniy kiekj ir ar pasirinkite tinkama
programa (?r. PROGRAMU LENTELE).
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Gedimas/Klaida

Skalbiniai neiSdzitivo e Filtrai nesvarus.
arba dziovinimas
trunka per ilgai.

Priezastis

oras perkaista.

e Skalbiniai buvo

nepakankamai iSgrezti arba

susisuko.

¢ Prietaise dziovinamy skalbiniy
kiekis yra per didelis arba
nepakankamas.

¢ Skalbiniai (pvz., patalyne)
susipina j didelius gumulus.

Buagno apsvietimo e Néra apsSvietimo atidarius
klaida dziovyklos dureles.

Ekrane rodomos klaidos gali buti tokios:
Gedimas / klaida

aprasymas
EO Valdymo bloko gedimas
E1 Temperaturos jutiklio
gedimas
E2 Rysio klaida

48

e DZiovyklé pastatyta uzdaroje
patalpoje; kambarys per
Saltas; kambarys per mazas ir

Indikacija ekrane ir klaidos

Ka daryti?

* ISvalykite filtrus (zr. skyriy »VALYMAS
IR TECHNINE PRIEZIURA).

e Patikrinkite, ar dziovyklei pakankamai
tiekiama gryno oro; pavyzdziui,
atidarykite dureles ir/arba langa.

e Patikrinkite, ar kambario, kur pastatyta
dziovykle, temperatira ne per auksta
(virs 25°C) arba ne per zema (maziau
nei 10°C).

e Jei po dziovinimo ciklo skalbiniai
vis dar Slapi, pakartokite dziovinima
ir pasirinkite tinkama dziovinimo
programa (iSvale filtrus).

¢ Naudokite tinkama programa arba
papildomas funkcijas.

e Uzsekite skalbiniy sagas arba
uztrauktukus pries dziovinima.
Pasirinkite tinkama programa (pvz.,
Bedding (Patalyne)).

* Po dziovinimo atlaisvinkite skalbinius
ir pasirinkite papildoma dziovinimo
programa (pvz., Time (Laikas)
(Dziovinimas pagal laika)).

¢ Atjunkite dziovykle iS elektros tinklo ir
kreipkités | jgaliota aptarnavimo skyriy.

Ka daryti?

Skambinkite j techninés prieZiuros
centra.

Skambinkite j techninés priezitros
centra.

Skambinkite j techninés priezitros
centra.



Gedimas / klaida Indikacija ekrane ir klaidos Ka daryti?

aprasymas
E3 Siurblio klaida Skambinkite j techninés priezitros
E4 Sistemos perkaitimas I8valykite filtra. Zr. skyriy »VALYMAS

IR PRIEZIURA/Tinklo filtro ant dureliy
valymas« arba skambinkite techninés
priezilros meistrui.

E6, E7, E8 Valdymo bloko gedimas Atjunkite skalbiniy dziovykle nuo
maitinimo Saltinio.
Skambinkite j techninés priezitros
Ekrane rodomos klaidos gali buti tokios:
Ispéjimas Indikacija ekrane ir jspéjimo  Ka daryti?
aprasymas
f Kondensato bako jspéjimas  Prie$ atnaujindami programa, iStustinkite
6 kondensato baka. (zr. skyriy »VALYMAS
IR PRIEZIURA/Kondensato bako
iStustinimas).
»PF« Elektros energijos tiekimo DZiovinimas nutrauktas dél elektros

nutraukimo jspéjimas tiekimo sutrikimo.

Paspauskite (3) START/PAUSE mygtuka,
kad vél paleistuméte arba atnaujintuméte
dziovinimo programa.

UzsiraSykite klaidos koda (pvz., EO, E1), iSjunkite dZiovykle ir paskambinkite artimiausiai jgaliotajai
tarnybai (skambuciy centras).

Garsai arba triukSmai
g~ Pradiniame dZiovinimo etape arba dziovinimo metu kompresorius ir Silumos siurblys kelia
triuk8ma, taciau tai neturi jtakos dziovyklés veikimui.

Duzgiantis garsas: kompresoriaus triukSmas; triukSmo lygis priklauso nuo programos ir dziovinimo
etapo.

Zvimbimo garsas: kompresorius kartais vedinamas.

Siurbimas arba tekanéio skysc¢io garsas: siurblys pumpuoja kondensata j kondensato baka.
Spusteléjimo garsas: automatinio Silumokaicio (kompresoriaus) valymo pradzia.

TriukSmas arba barskéjimas: dZiovinant, kai tarp skalbiniy taip pat yra kiety daikty (pvz., sagos,
uztrauktukai ir pan.)
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TECHNINE APZIURA

o —

Pries skambindami prieziuros technikui

Kai kreipsités j techninio aptarnavimo centrag, nurodykite dziovyklés tipa (1), koda (2), modelio
numerj (3) ir serijos numerj (4).

Modelio tipas, kodas ir serijos Nr. nurodyti tipo lenteléje (ant plokstelés) ant vidinés dziovykles
dureliy pusés.

I\ Esant gedimui, naudokite tik patvirtintas atsargines dalis kreipkités tik j jgaliotus gamintojus.

D Jei prireikia remonto arba pateikiamos garantinés pretenzijos dél netinkamo sujungimo arba
dziovyklés naudojimo, garantija negali buti taikoma. Tokiais atvejais taisymo iSlaidas turi apmoketi

vartotojas.

@ i TYPE: SP15/XXX . MODEL: X)X000UX_ <
= Art.No.: XXXXXX:eee-+ i Ser.No.: XXXXXXXX:---: IPX4 (“>;
. ~ f—

o 220-240V ~ XX Hz XX A CE a
s Pmax.: XXXX W RXXXX/XXX kg @ E z

w

[a]
(o)) — <

Papildoma jranga ir priedai techninei prieziurai aprasyti musy interneto svetainéje adresu:
www.gorenje.com.
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PATARIMAI TAUPIAI DZIOVINTUVO
EKSPLOATACIJAI

Taupiausias budas yra kiekvienos partijos metu dziovinti rekomenduojama kiek| skalbiniy (zr.
PROGRAMU LENTELE).

Itin plony audiniy, kurie gali buti deformuoti, dzZiovinti nerekomenduojama.

Nebditina naudoti kondicionieriaus skalbimo ciklo metu, nes skalbiniai bus $velnus ir minksti po
dziovinimo dziovykléje. Dzitvimo laikas bus trumpesnis ir energijos suvartojimas mazesnis, jei prie$
dziovinima skalbiniai bus kruopsciai iSgrezti. Pasirinkus tinkama dZiovinimo programa, iSvengsite
skalbiniy perdzitavimo ir lyginimo ar audinio susitraukimo problemuy.

Reguliariai valykite filtrus, taip optimaliai iSnaudosite dziovinimo laika ir suvartosite maziausiai
energijos.

DZiovinant mazesnius kiekius skalbiniy ar atskirus drabuzius, jutiklis negali suvokti tikrojo skalbiniy

drégnumo lygio. Tokiais atvejais rekomenduojama dziovinti mazesnius daiktus arba kiekius
skalbimo programomis sausesniems skalbiniams arba su laikmacio programa.
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SALINIMAS

52

Pakuoté yra pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medziagy, kurias galima
biti perdirbti, iSmesti arba sunaikinti be jokio pavojaus aplinkai. Siuo tikslu
pakuotés medziagos yra atitinkamai pazenklintos.

Ant produkto arba jo pakuotés esantis simbolis nurodo, kad produktas
neturi buti iSmestas su jprastomis buitinémis atliekomis. Produktas
turéty buti perduotas | elektros ir elektroninés jrangos atlieky perdirbimo
surinkimo centra.

Kai iSmetate dZiovykle pasibaigus jos naudingo tarnavimo laikui, iSimkite
maitinimo laidus ir sunaikinkite dury sklastj, kad durys neuzsiblokuoty
(vaiky saugumui).

ISmesdami prietaisa teisingai, galésite iSvengti bet kokiy neigiamy
pasekmiy ir poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kuris gali atsirasti, jei
gaminys iSmetamas netinkamai. Prireikus iSsamios informacijos apie
gaminio Salinima ir perdirbima, kreipkités | atitinkamas savivaldybiy
institucijas, atsakingas uz atlieky tvarkyma, atlieky tvarkymo paslaugu
imones, arba parduotuve, kurioje pirkote gamin;.



TIPINE VARTOJIMO LENTELE

Lenteléje iSvardytos dZiovinimo laiko ir energijos suvartojimo reikS§més skalbimo bandomojo
skalbimo partinai su jvairiais grezimo greiciais skalbimo masinoje.

Medvilné standartiné lsviso 1000 1,72 1,70 193 175 175 180
Dalinis 1400 1,20 1,08 120 115 115 120
Mazas 1000 1,01 1,00 1,08 108 108 107
Mazas 1400 094 087 094 97 95 100
Medvilne, drégna lsviso 1000 1,43 1,30 142 140 135 140
tyginimui Dalinis 1400 0,80 074 080 8 80 85
Mazas 1400 0,65 061 065 67 65 70

Misris skalbiniai/Sintetika

. Dalinis 1000 0559 0,57 0,57 65 60 60
(*Iron)

Matuojamas pagal standartg EN 61121

Standartinés medvilnés skalbimo programos pagal taikoma ES reglamenta Nr. 392/2012.

Medvilnés standartas a 7/3,5 175/108 1,72/1,01 1,70/1,00
Medvilnés standartas a 8/4 180/107 / 1,93/1,08

Medvilnés standarto programa <4 skirta jprastai Slapios medvilnés skalbiniy dziovinimui. Tai pati
veiksmingiausia medvilnés dziovinimo programa pagal galios suvartojima.

Dél skalbiniy tipo ir kiekio nukrypimy, grezimo, el. maitinimo virpesiu, aplinkos temperaturos ir
drégmes, vartotojo iSmatuotos vertés gali skirtis nuo nurodyty lenteléje.
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PRISTABDYMO REZIMAS

Jei jjungus dziovykle nepaleiskite jjungimo programos ir nespausite jokiy mygtukuy, dziovyklé
automatiskai iSsijungs po 5 minuéiy, siekiant taupyti energija. Mirksés (3) START/PAUSE mygtuko
signaliné lemputé.

Ekranas vél uzsidegs, jei pasuksite programu pasirinkimo rankenéle, arba paspauskite (1)
JJUNGIMO/ISJUNGIMO mygtuka, arba atidarysite dZiovyklés dureles. Pasibaigus programai, jei
nieko nedarysite 5 minutes, ekranas persijungs j budéjimo rezima, kad buty taupoma energija.
Mirkseés (3) START/PAUSE mygtuko signaliné lemputé.

P o = svertiné galia »iSjungtiems« rezime, [W] <05
P | = svertiné galia budéjimo rezime, [W] <0,5
T | = budéjimo laikas [min] 5,00

¢ Zema maitinimo jtampa ir kitokia skalbiniy apkrova gali turéti jtakos dZiovinimo laikui; likes
ekrano laikas yra reguliuojamas skalbimo proceso metu.
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Mes pasiliekame teise daryti bet kokius naudojimo instrukcijos ir klaidy aprasymy pakeitimus.
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ENERGIA - EHEPTUA - ENEPTEIA
ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE
ENERGI

392/2012

XXX

min/cycle*

XXXXXXX

XXXXX

XXX

kWh/annum

X XX
kg dB

*umkbn - cyklus - portion - zyklus
Tpdypappa - ciclo - tsiikkel
ohjelma - ciklus - ciklas - cikls
ciklu - cyclus - cykl - ciclu
program - torkomgang



PRODUKTO vardiniy parametry lentelé pagal EB reglamenta Nr. 392/2012

Sutartiniai Zenklai

A
B

o

M
N
(o]

Modelio ID

Kondensaciné dziovykle

DZiovyklé siu iSmetimu

Automatiné buitiné dziovykle

ES ekologinio zenklo reglamentas EB 66/2010

Energijos sgnaudos standartinei medvilnés programai, esant pilnai
apkrovai (E,,) [kWh]

Energijos sgnaudos standartinés medvilnés programai, esant
dalinei apkrovai (E,,,,) [kWh]

Energijos sgnaudos igjungimo rezimu (P,) [W]

Energijos suvartojimas jjungimo rezimu (budejimo reZimu) (P) [W]
Kairiojo jjungto rezimo trukmeé [min]

Standartiné medvilnés programa, naudojama su pilna ir daline
apkrova, yra standartiné dziovinimo programa, su kuria susijusi
informacija pateikiama etiketéje ir gaminio aprasyme. Cotton
Standard (Medvilné standartiné) programa a yra skirta dziovinti
paprastai dregnus medvilnés skalbinius. Tai efektyviausia
medvilniniy skalbiniy dziovinimo programa energijos suvartojimo
pozilriu.

Standartinés medvilnés programos svertinis programos laikas (T,
su pilna ir daline apkrova [min]

Programos trukmé standartinei medvilnés programai esant pilnai
apkrovai (T, dry) ir dalinei apkrovai (T, dw,/) [min]
Vidutinis kondensacijos efektyvumas (C, )/ (C,,,)
Svertinis kondensacijos efektyvumas (C)

Balduose jmontuoti prietaisai

XXXXXX

YES=TAIP; NO=NE
YES=TAIP; NO=NE

YES=TAIP; NO=NE
YES=TAIP; NO=NE
XXX

XXX

XXX
XXX
XX

XX/XX
XX
YES=TAIP; NO=NE

Remiantis 160 standartiniy dziovinimo cikly su Cotton Standard (Medvilné standartiné) programa a
su pilna ir daline apkrova, laikantis EN61121 standarto.
Faktinis energijos suvartojimas priklausys nuo prietaiso naudojimo budo.

Skaléje nuo D (maziausiai efektyvus) iki A +++ (efektyviausias).
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